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AHHoTanus. M3ydaercst noTeHMan (OHETH3ALMU NIPOLecca 00yUEHUSI PYyCCKOMY SI3BIKY
kak nHocTpaHHomy (PKHW) cTyneHToB-GMI0I0Tr0oB B yCIOBUAX TUPPOBU3AIMH 00pa30BaTEIb-
HOTO MPOCTPAHCTBA. AKTYaJIbHOCTh TE€MBI OOYCJIABIMBACTCSl B3aUMOCBS3BIO KadecTBa cop-
MHUPOBAHHOCTH CJIyXOIPOH3HOCUTENIbHBIX HABBIKOB U TPOLECCOB BOCIPUATHUS, MOHUMAHUS,
3aIOMUHAHUS, IPOTPaMMHPOBAHHS BBICKA3bIBAHUS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE U METOIUYCCKUMHU
BO3MOXHOCTSIMH COBPEMEHHBIX TexHoJoruil. llenp uccnenoBanust — NpeaAcTaBUTh TEOPETUYE-
CKue OCHOBHI (hoHeTH3anuu o0yueHns PKU u MeTogndyeckne npueMsl, HEOOXOIUMEIE ITPETIo-
JIABATEIII0 JUIS €€ PeaH3alliy, ¢ YIeTOM BO3MOXKHOCTEH NU(POBOro 00pa3oBaTeNbHOTO MPo-
cTpaHCcTBa. MarepuanoM NOCIy WM aHKETbl HHOCTPaHHBIX CTYAEHTOB, H3YyYaOLINX PYCCKUM
SI3BIK B OakajiaBpHare, MaruCTpaType W aclUpaHType, HalpaBICHHBIE Ha ONpeIelIieHue BOC-
TPeOOBAaHHOCTH NMPOAOJIKEHUSI PAOOTHI 0 (POPMUPOBAHUIO CIYXOINPOU3HOCUTEIBHBIX HABbI-
KOB Ha OCHOBHOM M IIPOABHHYTOM 3Tamax. Mcronp30Banuch aHaIW3 HAYYHBIX ITyOIMKaImi
[0 TIPaKTUYecKor (poHeTHKe, BompocaMm IMH(POBU3AIMK TYMAHUTAPHOTO 3HAHUS, (POPMHUPO-
BaHHUIO CIIyXOIPOM3HOCUTENIbHBIX HABBIKOB CPEACTBAMHU 3JIEKTPOHHOM JIMHTBOJUIAKTHKH,
HaOII0/IeHNE 32 TIPaKTUYECKUM NpUMeHeHueM ¢oHetn3anuu B o0ydenun PKU, anketnposa-
HHUE penunueHToB. [loxydeHHbIe pe3ynbTaThl 000CHOBANN Ba)KHOCTH BKJIIOUCHHS pabOTHI 1O
(hOPMHUPOBAHUIO CITyXOMPOU3HOCUTENILHBIX HABBIKOB HA OCHOBHOM U MPOJBHHYTOM 3Tamax
00y4eHus B paMKax MPAaKTHUECKOTO Kypca PYCCKOTo SI3bIKa B OakajaBpHaTe U MarucTpaType.
OmnmcaHbl TeOpETHIECKNE 3HAHUS, HEOOXOIUMEIE TIPETIONAaBATENIO ISl (DOHETH3ALNH TIPOIIeC-
ca oOydYeHHs Ha JTHX JTalaX: OCHOBHEIC MOHATHSA B OONACTH apTUKYJLIIHOHHOTO ammapara,
XapaKTEPHUCTHK 3BYKa, (DOHETHYIECCKOH 0a3bl PyCCKOTO SI3BIKA, YIAPSHUS, PHTMUKH M PEIyK-
UM PYCCKOTO CIIOBA, (DOHETHUYECKHUX MPOIIECCOB BHYTPH CIIOBA M HA CTHIKE CJIOB, HHTOHAIIH-
OHHOTO O(OopMIIEHHS CHHTarMbl. PackpeiBaeTcss moTeHIHAN HH(POBOro 00pa3oBaTEIEHOTO
IPOCTPAHCTBA /ISl (POHETHU3ALUH [IPAKTUUECKOTO Kypca PYCCKOro s13bIKa HA OCHOBHOM U IIPO-
JBUHYTOM dTarax BY30BCKOTO OOy4eHus, re coaepxkanue poHeTndeckoi paboTel 00ycnas-

© [epsouna C.A., Jlroommosa H.A., 2021

This work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 International License
5 https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

298 METHODS OF TEACHING RUSSIAN AS FOREIGN LANGUAGE



Uepsaobuna C.A., o6umosa H.A. Pycucruka. 2021. T. 19. Ne 3. C. 298-312

JMBAETCS OCOOCHHOCTSMH KOHKPETHOW y4eOHOH TpyIbl, TOArOTOBKOM MpenogaBaTens, na-
IOTCSl COOTBETCTBYIOIIME METOJMYECKUE peKOMEHauu. [IpakTudeckas 3HAUUMOCTh HCCIIe-
JIOBaHUSI COCTOUT B 00OOIICHNN TEOPETUIECKUX 3HAHUH CTyeHTa-(hUIIoNora U TpenojaBaTels,
HEO0OXOAMMBIX Jis (hoHeTH3anuu nporecca ooydeHus PKU, u Bo3aMOXHOCTEH UX MpUMEHe-
HUS B YCJIOBUAX HU(POBU3ALUU 00pa30BaTENbLHOIO NpOCTpaHcTBa. [lepcneKTHBHO NaibHEel-
nIee U3y4eHue MmoTeHnuana nudpoBoro 00pazoBaTeILHOIO MPOCTPAHCTBA B LIEJSIX COBEPIICH-
CTBOBaHHUS CIIYXOMPOU3HOCUTEIBHBIX HAaBBIKOB W CO3/JaHHS COOTBETCTBYIOLIHUX METOHYC-
CKHX MaTEpUasoB.

KnioueBble cjloBa: pyCCKHI S3bIK KaK HHOCTPAHHBIN, IpakTHUYecKas (POHETHKA, pOoHE-
THU3aIHs, CIIyXOIIPOM3HOCHTEIIFHBIC HABBIKH, OCHOBHOM 3Tam 0OydYeHHs, MPOIBUHYTHIA dTall
00y4eHus1, HUQpoBU3aIMsI 00pa30BATEIBHOIO POCTPAHCTBA

Hcropust cratbu: nocrynuia B pepakiuo 16.02.2021; npunsra k nedatu 18.05.2021.

Jdast uurupoBanusi: /lepsaouna C.A., Jlnwoumosa H.A. Goneruzanus oOydeHUs pyc-
CKOMY $I3bIKy KaK MHOCTPAHHOMY B IH(POBOM T'yMaHHTAPHOM 3HAHUH: TEOPETHYECKHN ac-
nekt // Pycucruka. 2021. T. 19. Ne 3. C. 298-312. http://dx.doi.org/10.22363/2618-8163-
2021-19-3-298-312

BeBeneHue

N3yuenne GpoHETHUECKOW CUCTEMBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA SIBJISIETCS HEO0XO0-
JUMBIM 3BE€HOM B Tpoliecce (hOPMHUPOBAHUSI MHOS3BIUHOW KOMMYHHKATUBHON KOM-
nerermy. O0ydenre PKM Ha OCHOBHOM »Tame COOTBETCTBYET BPEMEHH 00yde-
HUs B OakaiaBpuaTe, Ha IPOABUHYTOM — B MAarucTparype, CTAXKUPOBKE B CTpaHe
HocuTenel s3pika — B acnupantype (Lllykun, 2017: 94). B coBpemeHHBIX yueo-
HbIX TTocoOusax mo PKU jyist maHHBIX 3TamoB, MOCTPOEHHBIX HA OCHOBE KOMMYHHU-
KaTUBHOTO MPUHIIMIA, paboTe Haa ¢popMUpOBaHHEM (POHETUUECKOTO HaBBIKA MpPaK-
TUYECKH HE YAEINSETCS BHUMaHUE. MEXIy TeM MpaBWIBHO o(pOopMIICHHAs, BhIpa-
3UTENbHAs peYh Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE — 3aJIOT ycrexa B MpodeccroHalbHOM
NeATEeIbHOCTH. MeToinueckas Hayka, akKyMyJIMpPYHOIas pe3yJibTaTbl UCCIeq0Ba-
HUH C CeperHBI MPOIIOTO BEKa MO HACTOSIIEe BPEMsi, pacmoiiaraeT HeoOXoIu-
MBIMH 3HAHUSIMU ISl TOTO, YTOOBI TOOUTHCS JKETTAeMOT0 pe3yibTaTra — OCTaBUTh
3BYKH, a IIpU AajibHEMIIeM 00y4YeHUH U NMPEO010JIeTh MHOSA3BIYHbIN akueHT (Jloru-
HoBa, 1981; l'aneeBa, CoxonoBa, 1993; Crpenpuyk, 2010; Jlro6umona, 2019;
Haymenko, 2018 u np.).

Jst nocTHKeHUsT TaHHOM L€ BaXKHOE 3HaY€HUE UMEET IPAMOTHOCTD IMpe-
rnoAaBaTess B 00JaCTH MPaKTHUYECKOW (DOHETUKH, YMEHHE TTOI0UpaTh MaTeprai B
TPAIUIIMOHHOM M AJICKTPOHHOM (hOpMaTax B COOTBETCTBUH C MPOU3HOCHUTEIIHHBI-
MU TPYIHOCTSIMH 0OydaeMbIX, TOTOJHSS UM Y4eOHBIN Mpoliecc Ha BCEX JTarax
oboyuenns PKU. Takoii momxox B MeToAnKe BIepBble ObUT mpeioskeH M.M. T'a-
JieeBOi U TOMy4wns Ha3BaHue ¢ponemusayus (I'aneesa, 1984).

N.M. Jlorunosa onpezenser GOHETH3AINIO0 00YUCHHSI KaK «BHUMaHHE K KOp-
PEKTHOCTH (DOHETUYECKON CTOPOHBI TIPH OOYUICHUH KUBBIM HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM
BO BCEX BHUJAX pPeUyeBOH esTeNbHOCTH oOyyuaromierocsk (Jlorunosa, 2017: 308).

B cBs13u ¢ mudposuzanueli 00pa3oBaTeILHOTO MPOCTPAHCTBA Gopma Tpe/-
CTaBJICHUsI TYMaHUTApPHbIX 3HAHUN MpETEPHEBACT 3HAYUTEIIbHbIE HU3MEHEHUS,
YTO OTMEYaeTCsl B GUIIOCOPCKUX U METOIUUECKHUX paboTax.

METOAMKA ITPETIOJJABAHI S PYCCKOI'O A3BIKA KAK MTHOCTPAHHOI'O 299



Deryabina S.A., Liubimova N.A. 2021. Russian Language Studies, 19(3), 298-312

ITo muenuto I'.A. Epmonenko n C.b. KoxeBHUKOBa, OHUM U3 CaMbIX aKTy-
QJIBHBIX BOIIPOCOB COBPEMEHHOW KOTHUTHBHCTUKHU SIBIISIETCS ONpEACTICHHE OCO-
OEHHOCTEH «pemnpe3eHTallly 3HaHUS B YCJIOBUSAX Pa3BHBAIOLIETOCs MHpOpMaLU-
oHHoro obmectBa» (Epmonenko, Koxesnukos, 2020: 54). Ha Bonpoc, MoryT siu
ryMaHHUTapHble Hayku ObITh cerofns HeunpposbiMu, C.B. UepHeHbKas oTBeYaer,
9TO MOTYT, HO JOOABIISIET, YTO BCEMPOHMKAOMIAs I pOBU3aIHs 00IIecTBa TPaHC-
¢dopmupyet u rymanuTapHoe 3HaHue (UepHenbkas, 2020: 64).

[udpoBuzanus oka3biBaeT BIMUSIHUE U HA OCOOEHHOCTH BOCHPHUSTHS Y4eOHOM
uHdopmarun. «CoBpeMEHHOE MOKOJIEHHE CTYIEHTOB (IIOKOJEeHHE Z) KapAWHAIbHO
OTJIIMYAETCS YMEHHEM BOCIPHHUMATh M OCBAMBATH TPAJUIIMOHHO TEpEIaBaeMYIO
npernojaBaresieM BepOaIbHy0 HHPOPMALMIO (3HAHUS) OT MPEABIIYIIMX HOKOJIEHHH
(Tax Ha3pIBaeMBbIX MOKOJICHUS X U MOKoseHHs Y). <...> Ho MeTouku 1 TeXHOJIOrHn
o0yueHMsI TTOKa MPEUMYIIIeCTBEHHO KOHCcepBaTuBHbIe» (MBakuHa u ap., 2021: 39).

B ob6nactu ¢gopmupoBanusi (HOHETHUECKUX HABBIKOB C MPUMEHEHHEM CO-
BPEMEHHBIX TEXHOJOIMH Ha YPOBHE 3ByKa MOYKHO OTMETUTb TaKMe BHUIbI PadoT,
KaK IMpOCITyIIMBAaHUE 3allMCH 3BYKOB pycckoro s3bika (Study Russian Online',
Russland Jornal.de?, MasterRussian.com® u ap.); mpociyiiBanye cIoBa H COOT-
HeceHue ero ¢ OykseHHoi (opmoit (Study Russian Online, Russland Jornal.de u ap.);
MIPOM3HECEHNE HAIMCAHHOTO CJIOBA M MAIIMHHBIA aHaiIu3 mpousHeceHHoro (Duo-
lingo*); mpociymMBaHMe 3aNMCH YTPHPOBAHHOTO IIPOM3HOIICHHS OTpaOaThIBae-
MOTO 3ByKa Ha (hoHE MpeyIoKeHus (BBOAHBIA (POHETHKO-TPAMMATUUYECKHH KypPC
«Brepen» (BOI'K «Bnepeny®)); HalucaHye yCIBIIIAHHOTO: 3aII0JHEHHE IPOIyC-
KOB B TEKCTe TI€CEH MPHU TPOCIyIINBaHUN (MHTEPAKTUBHBIH mopTan Lyricsgaps®).
Ha paboty Haj 3ByKOBBIM 00pa3oM cJOBa HalpaBlieHbl TaKHE 33JaHUs, KaK OIH-
canue ocobenHocrer penyknuu (MasterRussian.com, Study Russian Online) u
ylapeHusi, BHIMOJIHEHUE ynpakHeHHi no nanHoi teme (Study Russian Online),
IIPOU3HECEHUE HAIIMCAHHOTO CJIOBAa C YYETOM PEIyKLHUH U MAIIUHHBIA aHAIn3
npousHeceHHoro (Duolingo), mpocnymrBanue OTASNBHBIX CIIOB C PYCCKUMH CYO-
tutpamu («Bpemsi roBoputh mo-pycckm») (Iletanora, Kosanenko, 2005-2013),
ckoporoBopok (MasterRussian.com). PaboTa Haj MHTOHAIMOHHOM O()OpMIIEHUEM
PYCCKOM peuM IpejcTaBlieHa 33JaHUSAMHU Ha TOBTOPEHHME 32 00pa3LoM pEIUIuK
muanora («byksa. CnoBo. J{uanor»’), IOBTOPEHHE 3TUKETHBIX (OpPM, OTpabOTKY

! OtxprIThii ceTeBoii pecype Study Russian Online. URL : hitps:/study-languages-online.com
(mata obpamenus : 02.06.2021).

2 OrkpoiThIi ceTeBoli pecype Russland Jornal.de. URL : https://www.russlandjournal.de
(mata obpamenus : 02.06.2021).

3 OTKpBITEIA ceTeBol pecype MasterRussian.com. URL :  https://masterrussian.com (mara
obpamienns : 02.06.2021).

* OTkpeITBIA ceTeBoit pecype Duolingo. URL : https://ru.duolingo.com (nata oGpamieHus :
02.06.2021).

5 Banvixuna T.M. u op. BOTK «Buepeny» : mynstumenuitnoe nocooue na CD-ROM. URL :
https://rusist24.rudn.ru/index.php/obuchenie/katalog-uchebnykh-programm/vpered (nara obparie-
Hust : 08.06.2021).

¢ Dnexrponnsiii pecype Lyricsgaps. URL : https://www.lyricsgaps.com/ (nata oGpamieHnus :
30.05.2021).

7 Banvixuna T.M. u op. Byxsa. CioBo. Jlpanor : MyIbTHMEIUIAHAS IPOrpaMMa o PyCcCKO-
My si3piky / URL : https://rusist24.rudn.ru/index.php/obuchenie/katalog-uchebnykh-programm/bukva-
slovo-dialog (mata obpamenus : 28.05.2021).
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MHTOHAIMOHHBIX KoHCTpyKuuil (MK) myTem noBropeHus 3a 3Bydamum o0pas3iomMm
Ha ocHoBe Mozenu MK ¢ xommeHTapusimu Ha anrnuiickoM si3bike (BOI'K «Broe-
pen»), MpoCIyIIMBaHUE CUTYaTUBHBIX AMANOroB ¢ cyotutrpamu («Bpems roso-
PUTH MO-PYCCKH»), CKOPOTOBOPOK (OTKPBITHIN ceTeBoi pecypc MasterRussian.com),
MIPOCIYIIMBAHUE AYAMO TMOJKACTA, 3alMCAHHOTO HOCUTENISIMHM PYCCKOTO SI3bIKa Ha
HOPMaJIbHOH Pa3roBOPHOI CKOPOCTH ¢ cyoTuTpamu («OueHs To-pycckun»®), kapa-
oke (BOI'K «Bnepeny) (mogpobuee cM.: [lepsabuna u np., 2019: 73).

CTpyKTypa ¥ IPHHIMITEI OPTaHU3aUK BBOTHO-(hoHeTHIecKoro Kypca mo PKU
C DJIEMEHTAaMHU 3JIEKTPOHHOro OO0y4YeHMs CTajau npeameroM BHUMaHus A.JL. Ap-
XaHrenabCKo. Pe3ynpTaThl MCClIeOBaHUS pPEaju30BaHbl B BUJAE 3JIEKTPOHHOTO
MIPOAYKTA, UCIIOJIB3YEMOI0 B MPAKTUKE OOYYEHUSI PYCCKOMY SI3bIKY Ha MOJTrOTO-
BHUTENBbHOM (hakynbrere Poccuiickoro yHuBepcutera ApyKObl HapoaoB (ApxaH-
renbckas, 2017: 36).

C uenbio moaaep>KKu BBOJHO-(DOHETUUECKOTO U BBOAHO-IPaMMaTHYECKOIO
KypCOB CO3J1aH JIEKTPOHHBIN yueOHHK «Pycckuii s3bik ¢ komibroTepoM. Lllar nep-
BbIil» (ApxaHrenbckas u ap., 2000).

T.B. IllycTukoBa oTMEYaeT, YTO UCIOJIb30BaHUE JIMHTBOOPHUEHTUPOBAHHOTO
KOMITHIOTEPHOTO BBOJTHOTO (JOHETHKO-IPAMMATHYECKOTO Kypca, COMPOBOKIAFOIIETO
TPaJULMOHHBIN neyaTHblid yueOHnk PKI, mo3BossieT ycrnenHo pemmTh KOMILIEKC
3a1a4 10 (OPMHPOBAHUIO KOMMYHHKATHBHO-PEUEBOW KOMIIETEHIIMH WHO(OHA-
ne6roranta (Illyctukosa, 2021: 142).

dopmupoBaHueM (OHETHYECKUX HABBIKOB B paMKaxX COMPOBOIUTEIHLHOTO
KOMIIbIoTepHOro Kypca 3aHumanuck A.Jl. T'apuo u T.M. bansixuna (BOI'K
«Bmepeny), T.B. IllyctukoBa («BBOomHBINA (POHETHKO-TPAMMATHIECKUN KYpC pycC-
CKOTO SI3bIKa JJIsl aHTJoroBopsmux», 2013) u mp.

OTMeTHM, 9TO METOIWYECKUE PabOThI MO (POPMHUPOBAHUIO CITYXOTPOU3HO-
CUTEIIBHBIX HAaBBIKOB C MCIIOJIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX TEXHOJOTMH MpEeUMyLIe-
CTBEHHO TOCBSILIEHbl HauyaJbHOMY J3Taly OOyuyeHHs (3JIeMEHTapHbIN, 0a30BBIA U
MIOPOTOBBII YPOBHHU). DTO 00YCIIOBIEHO CIOKHOCTHIO UX OPTaHU3aI[MM Ha OCHOB-
HOM M MPOJIBUHYTOM 3Tanax B yCJIOBHUSAX Pa3HOTO YPOBHS MOJTOTOBKU CTYJIEHTOB,
pa3IUYHBIX BUJIOB OUIMOOK M TPyIHOCTEH, BOSHUKAIONIIUX O] BIUSHHEM (PoHe-
THYECKON MHTep(depeHIun, 0oIee CI0KHBIMUA JTMHIBUCTUYECKIMU OCHOBAMH Pa-
O0THI 10 NMPEeoAOJIEeHUIO akileHTa. Ha naHHOM sTane paboTa 1Mo coBEpIIEeHCTBOBA-
HUIO CITyXOIIPOU3HOCUTENBHBIX HaBBIKOB OINPENEISETCs MPErnojaBaTesieM, Ipyu 3TOM
oco0oe 3HaYeHHe NMpHOOpeTaeT ero CnocoOOHOCTh Ha OCHOBE TEOPETHUECKUX 3HAa-
HUI B 00JaCTH NMPAKTHYECKOW (POHETHKH BKIIOYHTH B MPOLECC OOyUeHHs] WHO-
CTPaHHOMY SI3bIKY COOTBETCTBYIOILME 33JJaHUs C YIETOM OCOOEHHOCTEH BOCIpUS-
TUSI HTHQOPMAIH COBPEMEHHBIM ITOKOJICHHEM CTYACHTOB.

Ieap nccnenoBaHus 3aKII0YAOTCS B ONMCAHUM TEOPETUYECKUX 3HAHHUN B
oOjacTu npakTudeckoi (poHETHKH (Ha ypOBHE 3ByKa, pUTMHUKH, UHTOHALUU) U
METOAMYECKUX TIPHUEMOB, HEOOXOIUMBIX MPEToAaBaTeN o s (POHETU3ANH YUueo-
HOTO TIpollecca Ha OCHOBHOM M TMPOJBHHYTOM JTanax oOy4YeHHs C y4eTOM BO3-
MO’KHOCTEH HCMOJIb30BaHMs MMOTEHLIMATIA COBPEMEHHOTO IU(POBOro 00pa3oBaTelib-
HOT'O NPOCTPAHCTBA.

8 Ceresoii pecype «Ouens no-pycckm». URL : https://verymuchrussian.com (gaTta o6pae-
Hus : 29.05.2021).
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MeToabl U maTepuansl

Jnst omleHKH BOCTPEOOBAHHOCTH IMPOIOJDKEHUS] PadOTHI 10 (hOPMUPOBAHUIO
CITyXOIIPOM3HOCHUTENILHBIX HABBIKOB HA OCHOBHOM U MPOABHHYTOM 3Tamax Oblia co-
CTaBJICHa aHKeTa U3 CeMHU BOINPOCOB. [lepBrIe Tpu BoOIpoca HANpaBiIeHBl Ha YTOUHE-
HUE JIMYHBIX CBEJCHUI O CTyAEHTax (CTpaHa, YHUBEPCHUTET, YPOBEHb 00pa30BaHUsl),
YEeTBEPTHIA | TSTHIM — Ha OIEHKY IeJIECO00Pa3HOCTH TPOJIOIDKEHHS pabOTHI IO CO-
BEPIICHCTBOBAHHUIO CITyXOMPOU3HOCUTEIBHBIX HABBIKOB M TMPEOJOJICHUIO HHOS3bIU-
HOTO aKIIeHTa Ha OCHOBHOM W TIPOJIBUHYTOM JTarax oOyd4eHWsi, OCIIETHIE /IBA BO-
Mpoca — Ha caMOaHalN3 YPOBHS COPMHUPOBAHHOCTH CIYXOBBIX M MPOU3HOCHTENb-
HBIX HaBBIKOB. [IpeaiokeHHbIE B IBYX IMOCIEAHUX 3aJaHUSIX (OPMYIUPOBKH OTBE-
TOB COCTaBJIeHbl Ha OCHOBe OOI11eeBPONEHCKIX KOMIIETEHIUI BIaJeHUs] HHOCTPaH-
HBIM s1361KOM (Common European framework.., 2020: 25-26, 116-117).

B uccnenoBanuy MCNoIb30BaTNCh AHAIM3 HAYYHOM M HAYYHO-METOJMUECKOM
JTUTEPATyphl, HAOIIOIEHUE 32 TPAKTUYCCKUM MPUMEHEHUEM (POHETU3AHUU B 00Y-
yennn PKU, ankeTrpoBaHue peruniueHToB.

PesynbTathl

B anketupoBanuM npuHsuM ydactue 118 MHOCTpaHHBIX CTYIEHTOB, U3y4Ya-
IOIINX PYCCKUU sA3bIK, U3 Kurtas, Beernama, Manarackapa, I'sunen-bucay, Typ-
uuu, Kumpa, Tynuca, FOAP, Amxupa, Azepbaiimxana, Adranucrana, bocaun
u lepueroBunsl, ['abona, Uumuu, Hpaka, Kamepyna, Komym6uu, Monromnuu,
Cupun, Tamxukucrana, Typkmenucrana, llpu-Jlanku, Ykpannsl, MonnoBsl.
W3 Hux oOywaromuecst 1-2 kypcoB OakamaBpuata — 26,5 % aHKETHPYEMBIX,
3—4 xypcoB 6akanaBpuara — 29,1 %, maructpantsl — 15,4 %, aciupantsl — 29,1 %.
[lepBrie ABa ypOBHS COOTBETCTBYIOT OCHOBHOMY 3Tamy oOyuenusi PKU, nBa BTO-
pble YpOBHSI — MPOABUHYTOMY 3Tamy. JlaHHble 00 ypoBHE 00y4YeHMs MO3BOJISIOT
00paTUTh BHUMaHHE Ha BOCTPEOOBAHHOCTH (DOHETHUECKOW PaOOTHI JJISI Pa3HBIX
Kareropuit ooydaemsix (puc. 1).

@ 1-2 xypcsl 6akanaspuara

@ 3-4 xypcel Gakanaspwuara
Marucrparypa

@ acnupanTypa

Puc. 1. YpoBeHb O6y‘-leHI/lF| CTYyOEHTOB, NPUHABLLUNX y4aCTUe B aHKETUPOBaAHUN

OTBeTHI UCTIBITYEMBIX MOATBEPXKIAIOT aKTYaIbHOCTh pabOTHI IO COBEPIICH-
CTBOBaHUIO (POHETUYECKUX HABBIKOB M IPEOJOJIEHUIO aKIEHTa HAa OCHOBHOM H
MPOABUHYTOM 3Tanax o0yuyeHus. CUMTAIOT BaXHBIM BKIIIOYEHHE 3aJaHUN IO CO-
BEPIICHCTBOBAHUIO CIIyXONPOU3HOCUTENIBHBIX HABBIKOB B OOYYEHHE PYCCKOMY
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SI3bIKY KaK THOCTPAHHOMY Ha MpoABUHYTOM 3T1ane 95,8 % cryaentos. Jns 90,7 %
aKTyajbHa paboTa 10 MPEOI0JICHNI0 HHOS3BIYHOTO akieHTa (puc. 2, 3).

® fa
@ Her

Puc. 2. AkTyanbHOCTb paboTbl MO COBEPLLUEHCTBOBAHMIO CITYXONPOU3HOCUTESIbHbIX HABLIKOB
Ha NPoABUHYTOM 3aTane

® [a
@ Her

Puc. 3. AKTyanbHOCTb pa6OTbI no npeonosieHNto MHOA3bLIYHOIO akLeHTa Ha NPoABNHYTOM aTane.

@ HecMOTPR Ha 3aMeTHbIM aKUEHT, UMelo
NPOM3HOWEHNE N0BONLHO NOHATHOE,
oaHaxko cobeceaHnKn BbIBAIOT BbIHYX...

@ Vimero nocraTouHo yeTkoe
NPOM3HOWEHNe, XOTA UHorna
OLYLIAETCA MHOCTPAHHbIR aKUEeHT, MO...

@ Bnaper YETKMM eCTeCTBeHHLIM
NPOM3HOWEHNEM

@ Mory nepenasath TOHUARLIME OTTEHKM
3HaYEHUA C NOMOLLLIO COOTBETCTBYIO. ..

Puc. 4. CamoaHanna ypoBHsi COOPMUPOBAHHOCTM MPOUSHOCUTENbHBIX HABLIKOB CTYAEHTOB

CamoaHayii3 crereHd CHOPMUPOBAHHOCTH IMPOM3HOCUTEIHHBIX HABBIKOB
CTYIEHTOB ToKa3ai, uto 22,9 % BbIOpann TpeOoBaHUs, MPEIbIBIsIEMbIE K WHO-
CTpaHHBIM yYalIuMcs YPOBHS A2 B COOTBETCTBUU C OOIICEBPONECHCKUMHU KOMIIC-
TEHIUSIMM BJIaJEHUS UHOCTPAHHBIM si3bIkOoM, 54,2 % — B1, 10,2 % — B2, 12,7 %
(15 genosek) — C1-C2 (puc. 4).
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Camoananu3 creneHu cHOPMUPOBAHHOCTH ayJAUTHUBHBIX HABBIKOB CTYICH-
TOB TOKa3ayi 0oJjiee HU3KHE pe3ybTaThl. BeiOpamu TpeOGoBaHMs, MPEIbBIIIEMbIC
WHOCTPAaHHBIM YydYalluMcs YpPOBHS A2 B COOTBETCTBUU C OOIIEEBPONEHCKUMU
KOMITETCHIIMSIMU BJIAJICHUST MHOCTPAHHBIM si3bIKOM, — 43,6 %, B1 — 35 %, B2 —
9.4 %, C1-C2 — 12 (14 gyenoBek). OTMETHM, YTO BCE aHKETUPYEMBIE UMEIOT Cep-
TU(QUKAT, TIOTBEPKIAIONINH BIIAJICHHE PYCCKUM sI3BIKOM Ha ypoBHe Bl (puc. 5).

@ Mory NOHATL OCHOBHLIE MOMEHTI
WETKOW CTaHOapTHOW pesw no
NPUBLINHLIM BONPOCAM, MOTY NOHATL T...

@ Mory NOHATL Pa3BepHYTYIO Peds,
NeKuMK, CNeoBaTh CNOXHBIM NUHUAM
aprymeHTauuM npu yCnosum, Y10 TeM...
Mory NOHATL Pa3BEpPHYTYIO Peyb, Aaxe
KOrna OHa YeTKO He CTPYKTYpMpOBaHa...

@ He vicnuiTsiBaIO 3aTPYAHEHWI B
NOHUMaHUK NGOro BKAAa Pa3aroBOPHO...

Puc. 5. CamoaHan1a ypoBHs ChbOPMUPOBAHHOCTY ayAUTUBHbBIX HAaBbLIKOB CTYAEHTOB

JlanHbIe pe3yNbTATHl MOATBEP)KIAIOT BAKHOCTh (POHETH3AIMU TIpoIecca
0o0y4yeHHsI Ha OCHOBHOM M IPOJBUHYTOM 3Tarax, MOTUBUPOBAHHOCTh K IOBBIIIIE-
HUIO Ka4eCTBa BIIAJCHUS ()OHETHUIECKUMHU HABBIKAMH.

O6cyxaeHune

B ocHoBe opranmzanmu padOTHl IO COBEPIICHCTBOBAHHIO CITYXOIPOU3HOCH-
TEJIbHBIX HABBIKOB B paMKax MPAaKTUYECKOTO Kypca PYCCKOTO sI3bIKa (POHETHUYECKAS
rpaMOTHOCTh Tpenopaasarens. JlaHHyio mbicip BbickasbiBasiu emne JI.B. Illep6a u
ero yueHuk JI.P. 3unznep: «O0yuast kakoi-1100 esATeNTbHOCTH, HaJJ0 HE TOJBKO
caMOMy yYMETb €€ MPOsIBIIATh, HO ¥ MOHUMAaTh ee Mexanu3m» (LlepOa, 2008: 323).
Co3HaTeNbHOCTh MOJAPAa3yMEBAET «XOTs Obl MUHUMAaJbHbIE 00LIePOHETHUECKHE
MPENCTaBICHUS y YYalIUXCSd W OCHOBATENbHBIC MO3HAHHS Y TPENOJABATEIS
(Bungep, 1979: 16). Ecnu npenonaBarento oOuiedoHeTUYECKUE 3HAHUS HEOOXO-
TUMBI TIpH OOBSICHEHUM APTUKYJISALINUN 3BYKA, JUIS TPABHILHOW HIACHTH()UKAITUN
ApTUKYJISIMOHHBIX HAPYIIEHUH (IMarHOCTHKA OMIMUOKH), TO 00y4aeMbIM 3TH 3Ha-
HUS TTO3BOJISTIOT CO3HATEIIHLHO KOHTPOJIMPOBATh PEUEBBIE OpPraHbl B MOMEHT 00pa-
30BaHUs WHOSI3BIYHOTO 3BYyKa (JItobumona, 2019: 20).

OCHOBHBIE TEOPETUYECKHE ACTIEKTHI, JIE)KAIIEe B OCHOBE (DOHETHU3AIUH TIPO-
1ecca o0yuyeHus, 0003HaueHbI Ha puUC. O.

OcrtaHoBUMCSI TTOAPOOHEE HA BBIJCICHHBIX ACTIEKTaX C TOUKH 3PEHHS HEO0O-
XOMMOT0 TEPMHHOJIOTHYECKOIo ammapara s (OHETU3aluK npouecca odyde-
HUS, BBIZCTUB OCHOBHBIE MOHSATHS, OCO3HAHHOE BJaJIeHHE KOTOPBIMHU IpPEoIpe-
nensieT GoHeTHIecKyto padboty B o0yuennn PKU.

OcHosHvle noHAmMuUs 8 00AACMU APMUKYIAYUOHHO20 annapama: si3bIK (KOH-
YUK S3bIKa, CIIMHKA $I3bIKA, MEPEIHUM Y4YaCTOK, CPEIHHI Y4acTOK, 3aJHUM yya-
CTOK, KOPEHb SI3bIKa), TyObl (BEPXHIS M HUXKHSAA), 3yObl (BEpXHHUE U HIDKHUE), allb-
BEOJIBI, TBEpAOE HEOO (Tepeansist 001acThb, CpeaHsss 001acTh, MATKOE HEOO, MaJIeHb-
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KM S3BIY0K (yByna), ropTaib, I'oJIOCOBBIC CBA3KH, ITIOJOCTH pTa, IMOJOCTH HOCA,
TIOJIOCTB T'JIOTKH.

doneTMUECKAA VIHTOHAIYS

6aza
ApTUKYJISIIAOHHAS
[TepuenruBHas
3ByK

Bokamizm CuHTarma

CHOF DoHeTHIECKHE NPOLECCHI BHYTPH CJI0BA

H HA CTBIKE CJIOB
HaTeHmys

KoHcoHaHTN3M Crunb

CnoBo

Ynapenne Pepyxkiys

PurMmuka

Puc. 6. OcHoBHble TEOPETUYECKNE acnekTbl POHETMIALMN NPoLLECCca 00yHeHns

OcnosHvle noHamus 6 obracmu pabomel HA ypoeHe 36yKa: 3BYK, (hoHEMa,
OyKkBa, riacHbI (yIapHbIi, O€3yaapHbIN, TIACHBINA TIEPEIHETo Psia, TJIACHBIN He-
NIEPEIHET0/3aIHETO Psi/a, TJIACHBIN BEPXHETo MOJbeMa, INIACHBIH CPEeTHEro MOIb-
€Ma, TJIaCHBIM HUKHETO MoIbeMa, ory0OsieHHbIe (JTaOuaanu30BaHHbBIE) TJIaCHBIC, HE-
orybOneHHble (HemaOuaau30BaHHBIE) TJIaCHBIC, COTJIACHBIA (3BOHKHMA — TIIYXOW;
TBEPABIN — MATKUN, BEJISIpU3allUs, MajgaTaau3anus, IepeIHesI3bIYHbIN/3yOHOMH,
nepenHeHeOHbIN, CpeaHesI3bIUHbIN/CpeqHCHEOHBIH, 3aTHEA3bITHbIN/3a THEHEOHBIH,
CMBIYHBIH, IIeNIeBOH, addprkara, B3pbIBHOW, CepeANHHBIN, OOKOBOH, ApOKAIINUNA
(BuOpaHT), nepeTHes3bIYHbIN/3yOHOM, TepeTHeHeOHBIH, IBYTYOHBIN/ TYOHO-TYOHOI).

OcHogHble nouamusi 6 001acmu GoHemuUUecKux npoyecco8 6HYmpu cioea
U Ha CMBIKAX C108. ACCUMUJIISIIIMA TI0 3BOHKOCTH — TJIyXOCTH U TBEPAOCTH — MSIT-
koctH (31ech [3'm'éc'], ckaszka [ckack/\]), akkomomarus (n3 Utanuu [u3bITan'pin]).

I'oBopst 0 ponernyeckoii 6aze (bepumreitn, 1975), crout oOpaTuth BHUMA-
HUE Ha TaKHhe JB€ Hepa3phIBHO B3aMMOCBS3aHHbBIE €€ CTOPOHBI, KaK apTUKYJISIHU-
OHHYIO U TNEPIENTUBYIO0 0a3bl, popMupyrommecs OAHOBPEMEHHO CO CIYXOIMpPOH3-
HOCUTENBHBIMH ((pOoHETHUESCKUMH) HaBbIkamu (JIrobumoBa, 2016: 38). IlepBas on-
penensieTcss OCOOEHHOCTSIMU TOPOXKJIEHHsI 3BYKOBOT'O CHUTHAJIa B IPOLIECCE KOM-
MYHHUKAIlU Ha WHOCTPAHHOM $fI3bIKE, a BTOpasi OCOOEHHOCTSIMU €ro JIeKOAUpOBa-
Hus. [IpaBuibHOE BOCTIpUATHE peUur cOOECEeTHUKA — HOCUTES S3bIKa, €I1e He 03Ha-
YaeT, UTo, «JIEKOAUPYS 3BYKOBOW CUTHA, HHO(OH HCIONIB3YET B MOJHOM 0O0beMe
CHCTEMY JIMHI'BHCTHUECKHX MPU3HAKOB JAHHOTO si3bIKay (JItobumosa, 2016: 44).

OCHOBHBIMU OCOOEHHOCTSIMU apTUKYJISIIIUOHHOI 0a3bl PyCCKOTO sI3bIKA SB-
JSIOTCS: 3HAYUTENFHOE BBITATHBAHHME T'y0 TMPU CWIBHO JIaOMAIM30BAaHHBIX TJIAC-
HBIX [0], [y]; pa3nuure ryOHO-TYOHBIX U TYOHO-3yOHBIX apTHKYIISIUN; KOHDUTY-
parus s3bIKa (I0pCcambHOCTh, aMUKAILHOCTh, KAKYMHUHAIBHOCTH); 00IIas TOKaJIn-
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3a1Ms S3bIKa B IBYX OCHOBHBIX MOJIOKEHUAX (TBEPAO-3aAHUIA U MSTKO-TIEpeTHUI
yKJa/ibl); CTENIEHb MOAbEMA S3bIKA MPHU yIAPHBIX TJIACHBIX; CBSA3b OI'YOJIEHHOCTH C
3aJIHUM TIOJIOXKEHUEM SI3bIKa; HEMO3UIIMOHHAS TU()TOHTOMIAHOCTh TJIACHBIX; TUIOT-
HOCTh CMBIYKH; CIIOCOOBI PACKPBITUS CMBIYKH O€3 MPUIBIXATEIBHOCTU: PE3KOE,
mraoBenHoe ([1],[a], [6], [n], [T],[k]); 3amennennoe ([1'],[a'],[0'],['],[T'],[k']); mO-
CTEeTICHHOE, Yepe3 mielb ([11],[4']); mepenHes3paHas arbBeosIpHAs BUOPAHTHOCTD
([p], [p']); MOTHO3BOHKOCTH IIYMHBIX 3BOHKUX cornacHbIx (Jlorunona, 2017: 126)

OcHosHble nouamus 6 obaacmu oHemuueckol 0a3vl PyccKo20 A3bIKA!
TBEPAO-3aJHUM YKJIaJd, MATKO-NIEPEIHUN YK, allMKaIbHbIN YKJIad, JOPCATbHBIN
yKJIaJ, KaKyMUHATbHBIN YKIIa.

OcHosHble noHamus 6 obracmu yOapeHus U pummuKi pyccko20 ClO8d:
yAapHBIA cjor, 0e3yJapHbIil CIIOT, peAyKLUHs, PUTMHKA, PUTMUYECKHUE MOJEIH,
TPaHCKPHIILUS, peAyKLUs NepBoil creneHu (kpatkuii [a] — [/\]), peaykuust BTopoi
creneHu (KpaTkui [b1] — [b], kpaTkuii [1] — [b]).

OcHogHble nouamusi 8 obracmu UHMOHAYUOHHO20 OQopMIeHUs 38y uaujeli
peuu. CUHTarMa, MHTOHalus, UHTOHAaUMOHHbIN 1eHTp (ML), ToH (poBHBIH, cpen-
HUI), TTOBBIIICHUE/TIOHKEHNE TOHA, Bocxoasmmmi/Hucxoasamumi Ton, UK1-MK7,
JIOTMYECKOE yIapeHHEe, CHHTarMaTH4eCKOe yIapeHHe.

bonpmioit Bkiaa B METOAUKY OOyYeHHsS MHTOHAIMOHHOMY O(OPMIIECHHUIO
pycckoil 3Bydaleil peun, BHecnu padoTel E.A. BpbI3ryHOBOM, BBIIETUBIICH U
OTMCaBIICH CEeMb THIOB MHTOHAIMOHHOTO odopmiieHus cuHtarM (bpbi3ryHosa,
1980). TpaguMOHHO JaHHOE ONHCAHHE MCIOJb3yeTcs B Ipolecce (GpopMupoBa-
HUS ¥ COBEPIICHCTBOBAHUS CIIyXOIPOU3HOCUTENbHBIX HABBIKOB Y HHOCTPAHIIEB.

Ha ocHoBe aHayin3a HaBBIKOB BOCIPUATHUS U TOPOKICHHUS HHTOHALIMOHHOTO
odopmienus peun B.C. HedenpeBa COOTHOCUT 3HaYEHUS] CUHTArM (CooOIeHue,
MpuKa3/TpedoBaHme, BOMPOC C BOMPOCUTEIBLHBIM CIIOBOM, BOMPOC 0€3 BOIPOCH-
TENTBHOTO CIIOBA, MEPECTIPOC U JP.) C MENOJAUKON, MHTEHCUBHOCTHIO, HATTMUUEM H
orcytcTBueM nay3 (Hedenpena, 2006: 173).

OrnucaHHbIe BHIIIE MOHATHS JIEKAT B OCHOBE (POHETH3ALIMU Mpoliecca o0y-
YEHMs] HA OCHOBHOM U NPOJIBUHYTOM 3Tallax, OJHUM U3 CPEICTB pealn3aluu Ko-
TOpPOM SIBISIETCS (poHemuueckas pazmemxka mexkcmad, MPEICTaBICHHOTO B 3JEK-
TPOHHOM (popmare, MO3BOJISIONIAsT HATJISIIHO COOTHECTU 3BYKOBOW M OYKBEHHBIN
00pa3 pyccKoro cjioBa, yBUIETh (DOHETUYECKHE MPOIIECCHI HAa CTHIKE CJIOB, 00pa-
TUTh BHHUMAaHHE Ha WHTOHALMOHHOE odopMIieHHE TeKcTa mpu uyTeHuH. llpemme-
TOM TaKOH pabOThl MOKET CTaTh 3JEKTPOHHBIN TekcT. Ero npenbsaBienue aenaet
BO3MOXXHBIM, HE TpaTs BpeMs Ha 3allMCh TEKCTa Ha JOCKe, «3a(pUKCUPOBATh BHU-
MaHHe Ha (poOHEeMax M UX MOAM(UKAIMAX, AKIEHTYaUH WU TPAaHCKPUOMPOBAHUN
WHTOHAIMOHHOTO KOHTypa» (JIroommona, 2019: 22). Takas paGoTa TOTOBUT CTy-
JICHTOB K CaMOCTOSITENILHOMY (POHETUYECKOMY aHATU3y MEYaTHOTro TeKcTa (Tpen-
BapHTeNbHas (DOHETHYECKas pa3MeTKa), KOTOPBI B COYETAaHUH C MOCIEAYIOIINM
MPOCIYIINBAHUEM PEUYU JUKTOpA C LIETbI0 MPOBEPKU MPOU3BEACHHOTO aHAIIM3a
CIOCOOCTBYET COBEPIICHCTBOBAHUIO CITYXONPOU3HOCUTEIBHBIX HaBBIKOB (Tam xe).
doHeTnyeckas pa3MeTKa MO3BOJIIET HATJSAHO MPEICTaBUTh PEAYKINIO, (DOHETH-
YECKHUE MPOLIECCH BHYTPH CJIOBA U HA CTHIKE CJIOB, CAHTArMaTUYECKOE YJICHEHHE
Y MHTOHAITMOHHOE OoopmIteHue.
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[IpuBenem nmpumep GoHeTHUECKOH pa3sMeTKH MpH paboTe ¢ GpparMeHTOM
Texcta «CrambHoe konmeuko» K.I'. TlaycroBckoro’ (puc. 7), mjisi IpOU3BEIeHHId
KOTOPOT'O XapaKTepHO JKUBOE BBIPA3UTEIbHOE ONUCAHUE MpUpoJbl. YuTas mnpea-
JIOKEHHBIN OTPBIBOK, BaXHO IMOYYBCTBOBATH 3BYKHM BCCHBI, MEPCAATL KPaCOTy
CJIOBa aBTOpa.

6/3 6/3 6/3 1
(]
Bnecrenu l{eg}{ble BETKH /luypula.rl /cnonsax C Kpbllll/ MOKPbIA CHeI‘/
/3 |

[»]
44 Ba)KHO/ H BECEC .ﬂV\l / IyMmMeJs 3a OKOJIHHCH CblpOM JIC / éecua ouia 1mo

N (»] (N N [») [ / A
[l'/l\?.ﬂﬂM KakK MOJIOIIaﬂ x033smxa / / CTOHJIO CPI TOJ'IbKO IIOCMOT PETH Ha
[s) [»] [6] [s] / ()

oBpary/, KaK B HEM TOTYac /Haqm{ané/ 6yanaTb M IEpeIMBATLCS
oaa6] /3 [1)
pyueit//. Becha muia /M 3BOH pyqbeB /c KaxjgpIM €€ waro

BN/ ) 7 /2
CTaHOBWJICS rpomye / 1 rpomue//.

Puc. 7. Npumep poHeTnHecKom pasmeTku TekcTa

Hcnonb3oBaHre MHTOHALMOHHBIX KOHCTPYKLMI MOJIE3HO HAa HAa4aJIbHOM
JTane OO0y4YeHUs, TOT/a Kak NpH JalbHeWIeld padoTe 1Mo COBEPIICHCTBOBAHUIO
PUTMUKO-UHTOHAIIMOHHBIX HABBIKOB MOXHO OOpamiaTh BHUMaHUE HAa (QYHKIHH
KOMITOHEHTOB MHTOHAIMK (MEJoJIMKa, TMay3a, TeMI, JJIUTEIbHOCTh, JIOTHYECKOEe
yaapeHue, akIleHTHOE BBIJIEIICHUE U JIp. ).

@doHeTnyeckass pa3MeTKa Co3JaeTcs IpernojaBaTesieM HEeNOoCPEICTBEHHO
mpu paboTe ¢ TEKCTOM B 3JEKTPOHHOM (hopMaTe B 3aBUCUMOCTHU OT CIIOKHOCTEH,
WCTIBITHIBAEMBIX CTYJEHTAaMU B TIporiecce ero mpoutenus. [Ipu pabore ¢ yueOHBIM
nocobuem «Poccus Buepa u ceroans» (Lllakmeun u ap., 2018: 13), npegnazHa-
YEHHOTO JIJIT MHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB-(DHIIOIOTOB M JIMHTBHCTOB Ha OCHOBHOM
3Tare, OHa MOYET BBITJIAIETh, KaK Ha puc. 8.

CraTtb camum coboit
(N 1] [b] [b] [ u\ s
Onraxzsl/Moit POZCTBEHHUK, [dEJI0OBEK JIET [zﬁuam CKa-
3ai, trro HaIE]l HOBYIO ' padoTy/TaK KaK cTap UG H ycrpanda]-
na, i BOIT c HpaB c}l Bka eley,/on o]rBemn /(;1{?' 3;
BE MO)l(f:f ggg HpaBHTI:CX? OTMO'raJI BpeMS C BOCBMH rlxﬁ ol s
%4 'Dorna 3aHUMaMcs TeM,/ 910 z[yme yrozmHo»./A BOT 4TO e
YTOJIH0 TOH caMoii Ayme?

:!1_

Puc. 8. lNpumep poHeTnYeckom pasmeTkm TeKCTa

[TomoOHast pa3meTka He TpeOyeT 0cOObIX BPEMEHHBIX 3aTpart, MpernoaBaTeiib
MOKCET BHOCHUTH COOTBETCTBYIOIIIMC KOMMCHTApPHUU BO BPEM UTCHHSA TCKCTA CTYJICH-
TOB B CITy4asiX KaK MPEAYTPEKICHNUS, TaK K KOPPEKIUH (DOHETUIECKUX OLTHOOK.

® Haycmosckuii K.I'. CTanbHO€E KOJIEUKO : pacckasbl. M. : Dkemo, 2018. 178 ¢.
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Jl7is KOppeKIK MPOU3HOCUTENBHBIX OIIHOOK Ha OCHOBHOM U MPOJBUHYTOM
sTanax oOydeHHus Ba)KHOE 3HAUCHHE UMEET OpTaHHU3aIisl COOTBETCTBYIOIIEH caMo-
CTOSITENNLHOU paboThl cTyneHTa. [locne yTouyHeHHs OCOOEHHOCTEH apTUKYISIHH
3ByKa, B IPOM3HOIIEHUHA KOTOPOTO JOIMYIIeHA OIMUOKa, IIeIeCO00pa3HO 3aKPENUTh
APTUKYISAIUIO YIPAXKHEHUSIMHU Ha YTEHHE CJIOTOB U CIIOB C COOTBETCTBYIOIIUM 3BY-
KOM U COOTHECEHHMU C 3aIUCBIO0 JUKTOPA, BBIMIOJIHEHUE DJIEKTPOHHBIX 3aJaHUM,
HaTpaBJICHHBIX Ha UACHTU(DUKAIUIO CIIOB C 33IaHHBIM 3BYKOM Ha CITyX.

Hecmotpst Ha mocTaToyHOE KOJMYECTBO PECYpPCOB, HAIMPABIEHHBIX HAa CO-
BEPILIEHCTBOBAHUE CIYXOMPOU3HOCUTEIBHBIX HABBIKOB, PabOTa HaJl PUTMHUKON CJIO-
Ba B OCHOBHOM MPEJCTaBIseT cO00M MOBTOP 3a 3ByYalIMM 00Opa3ioM. 3/1eCh HH-
Tepec MpeICTaBisieT MepeHoc B HudpoBol GopMaT TPaAUIIMOHHBIX 3aJlaHUN Ha
OTpabOTKy YTEHHUsI TPYMIIBbI CJIOB OJHONW PUTMUUYECKOW MOJENHU BCJEH 3a JUKTO-
pom (Jlormnoma, 1981; I'aneeBa, CokomoBa, 1993; Haymenko, 2018), pacnpene-
JICHHWE CJIOB 1O puT™MHYecKuM Moxensm (OxuuioBa, 2014), HabmoneHue 3a pas-
JMYEHUEM CI0BO(OPM CYIIECTBUTEIBHBIX (3UMBI — 3UMBI) U TJIarojioB (3BOHUTH —
3BOHNT) B 3aBUCHUMOCTH OT M€CTa yJapeHus, 3aJaHus, Ipeanoaramme Haomwo-
neHue Haja Quekcueit -y B hopMe mpemiokHoro naaexa ((Ha) 6eper — Ha Oepery)
(Haymenxko, 2018). CoBepIlleHCTBOBAaHUIO PUTMUKO-MHTOHAIIMOHHBIX HABBIKOB CIIO-
coOcTByeT paboTa ¢ MECHSMH, CTUXOTBOPHBIMU TpousBenenusmu (Kunaps, 2018),
MPO3anYECKUMH MUHUATIOPAMHU.

[TpaBUIBHOCTH WHTOHALIMOHHOTO O(GOPMIICHHS 3ByYallled peyd MpU TOBO-
PEHUM W BOCHPHUATHS TNPH ayJAUPOBAHHH CIOCOOCTBYIOT 3aJaHHS B IH(PPOBOM
(dopMare Ha ompeaeNeHNEe MHTEHIIUU 3a/IaHHOTO BBICKA3bIBaHUsI (HAIIPHUMEp, BbI-
paskeHue HeOBOJIbCTBA: Hy u 20e mul 6bi17; UPOHUU: Bcro dcuznb 06 smom meu-
man!; BOMpoca ¢ BOMPOCUTENBHBIM CIOBOM: [ Oe mbl gcmpemumca? n 6e3: Ou
8 Xopouwiux pykax? u T. 11.).

C nomomipio nudpoBU3aUU MOAOOHBIX 33JaHUN MOXHO TOBOPUTH O BO3-
MOKHOCTH (POHETHUYECKOTO KOHTPOJISI MEepUENTUBHON 0a3bl. OCOOCHHO 31eCh OT-
METUM TakKoW TPyJOEMKHUIl JIJIsi IPOBEPKU MpPENojaBaTesieM B TPaTIUIIMOHHOM (hop-
MaTe U 3(QPEKTUBHBINA TSI COBEPIICHCTBOBAHMSI CITYXOIPOU3HOCUTEIHHBIX HABHI-
KOB CTYACHTOB BHJ paloThl, Kak (oHeTHueckue NuKTaHThl (Jlornnoma, 1981).
Cka3zaHHOE OTKPBIBAET JOMOJHUTEIbHBIC MEPCIIEKTUBBI UCCIECIOBAHUN B TaHHOM
HaIpaBIICHUH.

3aknyeHue

PesynpTaTel nIpoBENEHHOIO aHKETUPOBAHMS MOATBEPKAAIOT AKTYaJbHOCTH
(oHeTHUECKOW pabOTHl HA OCHOBHOM M INPOIBHHYTOM dTarax. Bmanenue Bcemu
CpeACTBaMU S3bIKa MO3BOJIAET OBITh HE TOJBKO YCIBIIIAHHBIM, HO U TOHSTHIM.
VYuurbiBas, 4To HUCXoAHAs (opMa pedeBOW KOMMYHMKAI[MM — 3Bydallas pedb,
CEerMEHTHOE M CynepcerMeHTHOe 0(hopMIIeHHE BbICKa3bIBaHUS KaK €IMHOIO LeJO0-
T'O UTPAET BAKHYIO POJIb U TpeOyeT 0co00ro BHUMaHUS TpU 00yUeHHH HHOCTPAH-
HOMY, B YaCTHOCTH PYCCKOMY, SI3BIKY.

B HacTosmiee BpemMsi HaKOIUIEH 3HAYUTEIbHBINA OIBIT pabOThI [0 COBEPLICH-
CTBOBaHUIO (DOHETHUECKUX HABBIKOB, pa3paboTaHa COOTBETCTBYIOLIAs MporpaMma
IUISL CTYJICHTOB (DMIIOJIOTOB, OHAKO BCE 3TO TpedyeT mepecMoTpa yueOHBIX Iia-
HOB, CIIELMAILHO OTBEAECHHBIX y4eOHbIX YacoB. POHETH3ALMS )K€ MO3BOJISIET BKIIIO-
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YUTh (POHETHUECKYIO paboTy B MPOrpaMMy MPUMEHHUTEIBHO K pa3IMyHOMY yuyeo-
HOMY MaTepHajiy B 3aBUCUMOCTH OT TPYIHOCTEH CTyIEHTOB, a DJIEKTPOHHOE 00-
pa3oBaTebHOE MPOCTPAHCTBO PACIONIaraeT BO3MOXKHOCTSAMHU JUIsI MCHPABICHUS
(oHeTHUECKNX OMHMOOK B X0/ MHIUBUAYAILHONW paOOTHI 1O BHITIOJHEHHUIO 3a/1a-
HUI B 00JIaCTH KOPPEKLUHU MPOU3HOIIEHUS PYCCKUX 3BYKOB, PUTMHKH PYCCKOIO
CJIOBA, MHTOHAIIMOHHOTO O(hOpMIIEHUS pYCCKOM peyH.

OnucanHblil B paboTe NOHATUIHBIN anmapar cocTaBisgeT OCHOBY (hOHETHYE-
CKOW IpaMOTHOCTH TpEIoaaBaTes U CTyAeHTa-Puiosaora, HeooXoauMou s ¢o-
Hetuzaruu oOydyenus PKU.

LenTpansHOE MecTO B pabOTe HaJl COBEPIICHCTBOBAHUEM (DOHETHUECKHUX Ha-
BBIKOB MPUHAJIEXKUT TEKCTY KaK eIMHHLE 00y4YeHHs, TP paboTe ¢ KOTOPHIM B JJIEK-
TPOHHOM (opmaTe OOJBIION MMOTEHIHA UMEET MCIOIB30BAaHUE ero (POHETHUEeCKOn
pazmerku. OOpallieHre BHUMaHUsI Ha CIIMTHOE MPOYTEHUE CIIOB BHYTPH CHUHTArM, ¢o-
HETHYECKHEe MPOIECChI HA CTHIKE CJIOB, PEAYKIIMIO, PUTMUKO-WHTOHAIMOHHOE 0(OpM-
JIeHUEe peyM — IMO3BOJUT MHOCTPAHILYy HCIOJIB30BaTh JaHHOE YMEHHE B COOCTBEHHOM
peun, repesaTb CBOIO MbICIIb BBIPA3UTEIBHO, BO3/IEHCTBOBATH HA COOECETHUKA.

HaGmronaromasicst TeHAGHIMS K MHTErPallii COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHi B 00Y-
YeHHe WHOCTPAaHHBIM SI3bIKAM HE 3aMEHSET, a JOTOJHIET TPAAUINOHHYIO (GOpMy
oO0yuenus. Cuuraem LenecooOpa3HbIM CO3JaHME COOTBETCTBYIOLIEH 0a3bl 3JekK-
TPOHHBIX yNpaKHEHHH 1151 hoHeTH3AIMH Tiporiecca o0ydenns PKU.
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Abstract. The article describes the phonetization potential in the process of teaching
Russian as a foreign language (RFL) to philology students in the context of digitalization of
education. The relevance of the topic is due to the connection between the quality of hearing
and pronunciation skills formation and the processes of perception, understanding, memoriza-
tion, programming an utterance in a foreign language, on the one hand, and the methodologi-
cal capabilities of modern technologies, on the other hand. The purpose of the work is to pre-
sent the theoretical foundations of phonetization in teaching RFL and methodological tech-
niques to implement it, taking into account the opportunities of the digital educational envi-
ronment. The material of the research includes the questionnaires of foreign students studying
Russian in bachelor’s, master’s and postgraduate programs, aimed at determining the demand
for continuing work on hearing and pronunciation skills formation at the basic and advanced
levels. The authors used the following methods: analysis of scientific publications on practical
phonetics, digitalization of humanitarian knowledge, listening and pronunciation skills for-
mation by means of electronic linguodidactics, observation of the practical use of phonetiza-
tion in teaching RFL, questioning the recipients. Basing on the results of the questionnaire
survey of foreign students, the authors come to the conclusion that it is important to include
work on hearing and pronunciation skills formation at the main and advanced stages of teach-
ing the Russian language practical course in bachelor’s and master’s programs. In this regard,
the theoretical knowledge necessary for the teacher to phonetize the learning process at the
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main and advanced stages is described, namely: the basic concepts in the field of the articula-
tory apparatus, the characteristics of sounds, the phonetic base of the Russian language, stress,
rhythm and reduction in the Russian word, phonetic processes within the word and at the
junction of words, the intonation form of the syntagma. The potential of the digital education-
al space for phonetizing the practical course of the Russian language at the main and ad-
vanced stages of university education is revealed, where the content of phonetic work is de-
termined by the characteristics of a particular study group, teacher training, and appropriate
methodological recommendations are given. The practical significance of the research lies in
the student-philologist and the teacher’s theoretical knowledge generalization, necessary for
the phonetization in teaching RFL and their potential application in the context of the educa-
tional space digitalization. This study opens prospects for further exploration of the digital
educational space potential in order to improve hearing and pronunciation skills and create
appropriate teaching materials.

Keywords: Russian as a foreign language, practical phonetics, phonetization, listening
and pronunciation skills, main stage of teaching, advanced stage of teaching, digitalization of
the educational space

Article history: received 16.02.2021; accepted 18.05.2021.

For citation: Deryabina, S.A., & Liubimova, N.A. (2021). Phonetization of teaching
Russian as a foreign language in digital humanitarian knowledge: Theoretical aspect. Russian
Language Studies, 19(3), 298-312. http://dx.doi.org/10.22363/2618-8163-2021-19-3-298-312

312 METHODS OF TEACHING RUSSIAN AS FOREIGN LANGUAGE



